
STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 16 GAUGE SHOTGUN, SS, 12
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-7/8" (7.3cm) Threads:
5/16"-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 16 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084413017
Mfr. No.:
Caliber: 16 Gauge
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 050806027671

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung
Danke, dass du die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gekauft
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument gründlich, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Reinigung von
Schrotflintenläufen.
Gehe vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden. Die Edelstahlborsten sind scharf
und können Schnittwunden verursachen.
Halte die Bore Brushes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürsten vor jeder Benutzung. Verwende sie nicht, wenn Teile beschädigt sind oder die Borsten
abgenutzt sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Reinigungsgeräten für
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Bore Brush in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder
Partikeln, die während der Reinigung freigesetzt werden, zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Ablagerungen zu schützen.
Vermeide übermäßigen Druck bei der Verwendung der Bore Brush, um Schäden am Lauf zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht auf einem heißen Lauf. Lass den Lauf abkühlen, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Bewahre die Bore Brushes an einem trockenen Ort auf, um Rost und Verfall zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und einen Reinigungsstab.

Befestigung der Bore Brush:

Wähle die passende Bore Brush für dein Schrotflintenmaß (16 Gauge).
Schraube die Bore Brush auf das Gewindeende des Reinigungsstabs (5/16"27 männlich).
Stelle sicher, dass die Bürste vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Reinigungsprozess:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush in den Schrotflintenlauf ein und schiebe sie vom Kammerbereich bis zur
Mündung durch.
Wiederhole diesen Vorgang mehrmals, um Ablagerungen und Schmutz effektiv zu entfernen.
Nach der Reinigung entferne die Bore Brush und reinige den Lauf mit einem trockenen Patch, um
verbleibendes Reinigungsmittel zu entfernen.

Nach der Reinigung:

Überprüfe die Bore Brush nach der Benutzung auf Abnutzung und Beschädigung.
Reinige die Bore Brush bei Bedarf mit warmem Wasser und mildem Seifenmittel und lasse sie
vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bore Brushes gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bürsten nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt sind. Informiere dich über lokale
Recyclingprogramme oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheitsbedenken oder Produktinformationen wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke, dass du dich für BROWNELLS entschieden hast. Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Befolge immer diese
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinen STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for purchasing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES by
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read
this document thoroughly before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning shotgun barrels.
Always handle the bore brushes with care to avoid injury. The stainless steel bristles are sharp and can cause
cuts.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before each use. Do not use if any part is damaged or if bristles are worn out.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or particles released during cleaning.
Wear protective eyewear to shield your eyes from flying debris.
Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damaging the barrel.
Do not use the bore brush on a hot barrel. Allow the barrel to cool before cleaning.
Store the bore brushes in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is unloaded and safe to handle.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate bore brush for your shotgun gauge (16 Gauge).
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the threaded end (5/16"27 male).
Ensure the brush is securely fastened before use.

Cleaning Process:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the shotgun barrel and push it through from the chamber to the muzzle.
Repeat this process several times to effectively remove fouling and debris.
After cleaning, remove the bore brush and clean the barrel with a dry patch to remove any remaining
solvent.

PostCleaning:

Inspect the bore brush for wear and damage after use.
Clean the bore brush with warm water and mild soap if necessary, and allow it to dry completely before
storage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged. Check for local recycling
programs or hazardous waste disposal options.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

Thank you for choosing BROWNELLS. Your safety is our priority. Always follow these guidelines to ensure a safe
and effective cleaning experience with your STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA LÍNEA
ESTÁNDAR

Introducción
Gracias por comprar los CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA LÍNEA ESTÁNDAR de
BROWNELLS. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto, que es la limpieza de cañones
de escopeta.
Siempre maneja los cepillos de cañón con cuidado para evitar lesiones. Las cerdas de acero inoxidable son
afiladas y pueden causar cortes.
Mantén los cepillos de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los cepillos antes de cada uso. No los uses si alguna parte está dañada o si las cerdas están
desgastadas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el cepillo de cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo o partículas liberadas
durante la limpieza.
Usa gafas de protección para proteger tus ojos de los escombros voladores.
Evita ejercer fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para prevenir daños en el cañón.
No uses el cepillo de cañón en un cañón caliente. Deja que el cañón se enfríe antes de limpiar.
Almacena los cepillos de cañón en un lugar seco para prevenir la oxidación y el deterioro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y sea segura de manejar.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

Colocación del Cepillo de Cañón:

Selecciona el cepillo de cañón adecuado para el calibre de tu escopeta (16 Gauge).
Atornilla el cepillo de cañón a la varilla de limpieza en el extremo roscado (5/16"27 macho).
Asegúrate de que el cepillo esté bien fijado antes de usarlo.

Proceso de Limpieza:

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón de la escopeta y empújalo desde la recámara hasta el cañón.
Repite este proceso varias veces para eliminar eficazmente la suciedad y los residuos.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia el cañón con un parche seco para eliminar
cualquier solvente restante.

PostLimpieza:

Inspecciona el cepillo de cañón por desgaste y daños después de usarlo.
Limpia el cepillo de cañón con agua tibia y jabón suave si es necesario, y déjalo secar completamente
antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si están dañados. Consulta los programas de
reciclaje locales o las opciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con preocupaciones de seguridad o información sobre el producto, por favor,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por elegir BROWNELLS. Tu seguridad es nuestra prioridad. Siempre sigue estas directrices para garantizar
una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA
LÍNEA ESTÁNDAR.
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Guide de Sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
ACIER INOXYDABLE DE LA GAMME STANDARD

Introduction
Merci d'avoir acheté les BROSSER DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA GAMME STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour nettoyer les canons de
fusil de chasse.
Manipulez toujours les brosses de canon avec soin pour éviter les blessures. Les poils en acier inoxydable
sont tranchants et peuvent provoquer des coupures.
Gardez les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si une partie est endommagée ou si les
poils sont usés.
Respectez toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation de l'équipement de nettoyage des
armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la brosse de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des débris ou des particules
libérées pendant le nettoyage.
Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris volants.
Évitez d'exercer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse sur un canon chaud. Laissez le canon refroidir avant de le nettoyer.
Rangez les brosses de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et sûr à manipuler.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage et une tige de
nettoyage.

Fixation de la Brosse de Canon :

Sélectionnez la brosse de canon appropriée pour le calibre de votre fusil de chasse (16 Gauge).
Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage en la vissant sur l'extrémité filetée (5/16"27 mâle).
Assurezvous que la brosse est bien fixée avant utilisation.

Processus de Nettoyage :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de canon.
Insérez la brosse de canon dans le canon du fusil de chasse et poussezla du chambre au canon.
Répétez ce processus plusieurs fois pour éliminer efficacement les résidus et débris.
Après le nettoyage, retirez la brosse de canon et nettoyez le canon avec un patch sec pour enlever tout
solvant restant.

Après le Nettoyage :

Inspectez la brosse de canon pour détecter l'usure et les dommages après utilisation.
Nettoyez la brosse de canon avec de l'eau tiède et du savon doux si nécessaire, et laissezla sécher
complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées. Vérifiez les
programmes de recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant les préoccupations de sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci d'avoir choisi BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité. Suivez toujours ces directives pour garantir une
expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos BROSSER DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA
GAMME STANDARD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD

Introduzione
Grazie per aver acquistato le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.
Maneggiare sempre le spazzole con cura per evitare infortuni. Le setole in acciaio inossidabile sono affilate e
possono causare tagli.
Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le spazzole prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se qualche parte è danneggiata o se le setole
sono usurate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature per la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la spazzola in un'area ben ventilata per evitare di inalare detriti o particelle rilasciate durante la
pulizia.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti volanti.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola su una canna calda. Lasciare raffreddare la canna prima della pulizia.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e una bacchetta di pulizia.

Attacco della Spazzola per Canna:

Selezionare la spazzola per canna appropriata per il calibro del fucile (Calibro 16).
Attaccare la spazzola per canna alla bacchetta di pulizia avvitandola all'estremità filettata (5/16"27
maschio).
Assicurarsi che la spazzola sia saldamente fissata prima dell'uso.

Processo di Pulizia:

Applicare un solvente di pulizia adeguato sulla spazzola per canna.
Inserire la spazzola per canna nel fucile e spingerla attraverso dalla camera al muso.
Ripetere questo processo più volte per rimuovere efficacemente il residuo e i detriti.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire la canna con un panno asciutto per rimuovere eventuali
residui di solvente.

PostPulizia:

Ispezionare la spazzola per canna per usura e danni dopo l'uso.
Pulire la spazzola con acqua calda e sapone delicato se necessario, e lasciarla asciugare
completamente prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono danneggiate. Controllare i programmi di
riciclaggio locali o le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative a preoccupazioni di sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per aver scelto BROWNELLS. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguite sempre queste linee guida per
garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le vostre SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della
LINEA STANDARD.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem szczotek do luf.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf strzelb.
Zawsze obchodź się ze szczotkami do luf ostrożnie, aby uniknąć obrażeń. Włosie ze stali nierdzewnej jest
ostre i może powodować skaleczenia.
Przechowuj szczotki do luf w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotki przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jakakolwiek część jest uszkodzona lub jeśli włosie
jest zużyte.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania sprzętu do czyszczenia broni
palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj szczotki do luf w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek
zanieczyszczeń lub cząstek uwalnianych podczas czyszczenia.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Unikaj nadmiernej siły podczas używania szczotki, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj szczotki na gorącej lufie. Pozwól lufie ostygnąć przed czyszczeniem.
Przechowuj szczotki do luf w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i pogorszeniu ich stanu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zgromadź niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i pręt czyszczący.

Mocowanie szczotki do lufy:

Wybierz odpowiednią szczotkę do lufy dla swojej strzelby (16 Gauge).
Przykręć szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, wkręcając ją na gwintowany koniec (5/16"27 męski).
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana przed użyciem.

Proces czyszczenia:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy do lufy strzelby i przepchnij ją od komory do wylotu.
Powtarzaj ten proces kilka razy, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia i resztki.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę i wyczyść lufę suchą szmatką, aby usunąć pozostałości środka
czyszczącego.

Po czyszczeniu:

Sprawdź szczotkę do lufy pod kątem zużycia i uszkodzeń po użyciu.
W razie potrzeby umyj szczotkę ciepłą wodą i łagodnym mydłem, a następnie pozwól jej całkowicie
wyschnąć przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone. Sprawdź lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących kwestii bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do produktu.

Dziękujemy za wybór BROWNELLS. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Zawsze przestrzegaj tych
wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvaohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN
TERÄKSEN HAULIKON PIIPPUHARJOILLE

Johdanto
Kiitos, että ostit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERÄKSEN HAULIKON PIIPPUHARJAT.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
harjan käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on haulikkopiippujen puhdistaminen.
Käsittele piippuharjoja aina varovasti vammojen välttämiseksi. Ruostumattoman teräksen harjakset ovat
teräviä ja voivat aiheuttaa viiltoja.
Pidä piippuharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harjat ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos jokin osa on vaurioitunut tai harjakset ovat kuluneet.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistusvälineiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä piippuharjaa hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältetään puhdistuksen aikana vapautuvien hiukkasten
hengittäminen.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi lentäviltä roskilta.
Vältä liiallista voimaa piippuharjaa käytettäessä, jotta piippu ei vaurioidu.
Älä käytä piippuharjaa kuumalla piipulla. Anna piipun jäähtyä ennen puhdistamista.
Säilytä piippuharjat kuivassa paikassa ruosteen ja huonontumisen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusliuotin ja puhdistusvars.

Piippuharjan Kiinnittäminen:

Valitse sopiva piippuharja haulikkosi kaliiperille (16 Gauge).
Kiinnitä piippuharja puhdistusvarsien kierteiseen päähän (5/16"27 uros) kääntämällä se paikalleen.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Puhdistusprosessi:

Levitä sopivaa puhdistusliuotinta piippuharjaan.
Aseta piippuharja haulikkopiippuun ja työnnä se läpi kammion puolelta suulle.
Toista tämä prosessi useita kertoja tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.
Puhdistuksen jälkeen poista piippuharja ja puhdista piippu kuivalla liinalla, jotta mahdolliset
liuotinjäämät poistuvat.

Puhdistuksen Jälkeen:

Tarkista piippuharja kulumisen ja vaurioiden varalta käytön jälkeen.
Puhdista piippuharja lämpimällä vedellä ja miedolla saippualla tarvittaessa, ja anna sen kuivua täysin
ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet piippuharjat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneet. Tarkista paikalliset
kierrätysohjelmat tai vaarallisten jätteiden hävittämisvaihtoehdot.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tuotetietoja, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotteesi mukana.

Kiitos, että valitsit BROWNELLSin. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas puhdistuskokemus STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERÄKSEN HAULIKON
PIIPPUHARJOJEN kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du har köpt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder borrborstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra shotgunpipor.
Hantera alltid borrborstarna med försiktighet för att undvika skador. De rostfria stålborstarna är vassa och kan
orsaka skärsår.
Håll borrborstarna utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera borstarna före varje användning. Använd inte om någon del är skadad eller om borstarna är slitna.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapenrengöringsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borrborsten i ett välventilerat område för att undvika att inandas skräp eller partiklar som frigörs under
rengöringen.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från flygande skräp.
Undvik överdriven kraft vid användning av borrborsten för att förhindra skador på pipan.
Använd inte borrborsten på en varm pipa. Låt pipan svalna innan rengöring.
Förvara borrborstarna på en torr plats för att förhindra rost och nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att shotgunen är oladdad och säker att hantera.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsmedel och en rengöringsstav.

Fästa borrborsten:

Välj den lämpliga borrborsten för din shotgunkaliber (16 Gauge).
Fäst borrborsten på rengöringsstaven genom att skruva den på den gängade änden (5/16"27 han).
Se till att borsten är ordentligt fastsatt före användning.

Rengöringsprocess:

Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borrborsten.
Sätt in borrborsten i shotgunpipan och tryck den genom från kammaren till mynningen.
Upprepa denna process flera gånger för att effektivt ta bort beläggningar och skräp.
Efter rengöring, ta bort borrborsten och rengör pipan med en torr remsa för att ta bort eventuellt
kvarvarande rengöringsmedel.

Efter rengöring:

Inspektera borrborsten för slitage och skador efter användning.
Rengör borrborsten med varmt vatten och mild tvål om så behövs, och låt den torka helt innan
förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borstarna i vanligt hushållsavfall om de är skadade. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller
alternativ för farligt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhetsfrågor eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produkt.

Tack för att du valt BROWNELLS. Din säkerhet är vår prioritet. Följ alltid dessa riktlinjer för att säkerställa en säker
och effektiv rengöringsupplevelse med dina STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES.
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím kartáčů na vývrt si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, což je čištění hlavní brokovnic.
Vždy zacházejte s kartáči na vývrt opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Štětiny z nerezové oceli jsou ostré a
mohou způsobit řezné rány.
Uchovávejte kartáče na vývrt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáče. Nepoužívejte je, pokud je jakákoli část poškozená nebo pokud
jsou štětiny opotřebované.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání vybavení na čištění zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáč na vývrt v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli nečistot nebo
částic uvolněných během čištění.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před létajícími nečistotami.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání kartáče, abyste zabránili poškození hlavně.
Nepoužívejte kartáč na horkou hlaveň. Nechte hlaveň vychladnout před čištěním.
Skladujte kartáče na vývrt na suchém místě, aby se zabránilo rzi a zhoršení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá a bezpečná k manipulaci.
Připravte potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla a čistící tyče.

Připojení kartáče na vývrt:

Vyberte odpovídající kartáč na vývrt pro váš kalibr brokovnice (16 Gauge).
Připojte kartáč na vývrt k čistící tyči zašroubováním na závitový konec (5/16"27 mužský).
Ujistěte se, že je kartáč pevně připevněn před použitím.

Proces čištění:

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na kartáč na vývrt.
Vložte kartáč na vývrt do hlavně brokovnice a protlačte ho od komory k ústí.
Tento proces opakujte několikrát, abyste účinně odstranili znečištění a nečistoty.
Po čištění vyjměte kartáč a vyčistěte hlaveň suchým hadříkem, abyste odstranili zbylé rozpouštědlo.

Po čištění:

Po použití zkontrolujte kartáč na vývrt na opotřebení a poškození.
Pokud je to nutné, vyčistěte kartáč teplou vodou a jemným mýdlem a nechte ho úplně uschnout před
uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče na vývrt v souladu s místními předpisy.
Nepoškozené kartáče nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní programy recyklace
nebo možnosti likvidace nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnostních obav nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Děkujeme, že jste si vybrali BROWNELLS. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Vždy dodržujte tyto pokyny, abyste
zajistili bezpečné a efektivní čištění s vašimi STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES.


